
MODEL/MODÈLE
ARBM265FDSE

Use and installation guide  
Guide d’installation et d’utilisation

Please read and follow all safety rules and operating instructions before using this product.
Keep this guide for future reference.  
Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité et les instructions de fonctionnement 

26.5 cu. ft. French door
bottom-freezer refrigerator
Réfrigérateur-congélateur au bas
de 26,5 pieds cubes à portes françaises

avant l’utilisation de ce produit. Conserver ce guide pour référence ultérieure.



 Important safety instructions ................................................................................... 

 Environmental protection ......................................................................................... 

 Install Instruction ....................................................................................................... 

 

 Operation Instructions .............................................................................................. 

 

 Troubleshooting ......................................................................................................... 

 Technical Specifications ............................................................................................ 

  ......................................................................................... 



  

 

：



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 



 

 

160°

A

B

E

D

C

C1

Width
Overall 
Height

Depth
Depth 
(Only 

Cabinet)

Depth (doors 
open 160°)

Width (doors 
open 160°)

A B C C1 D E

35-13/16" 
(910mm)

69-7/8" 
(1775mm)

29-1/64" 
(737mm)

25"  
(635mm)

39-1/4"  
(997mm)

67-9/16"  
(1716mm)

6



 

 

 

. 

 

 

 

 

 

 

Water line installation kit 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Power cord hook 
 
 
 
 
 

 
Water line 

Water line 

Water connector 

Cold water line 
 

 
Pipe clamp 

Shut off walve 



 
 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

  



 

 

 

 

 



1 

2 

3 
8 

4 

5 

9 

6 

10 

7 

13 

14 
11 

12 

 

  

ATTENTION 
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When it is powered on for the first time, the full display will last for 3 seconds, and the startup sound will be 
heard at the same time. Then board will enter in normal operation display (the set temperatures of the refrigerator 
chamber and freezer chamber are 37°F/-04°F respectively). The ice making function is turned on.

ATTENTION 

a.

b.

c.

If there is no fault, the fridge/freezer set temperature will be displayed.

Under normal circumstances, if there is no door opening action and no key operation for 10 screen is not on, if 
seconds before locking, the display screen will be off after 30 seconds. When the display there is a key operation, 
the display screen will light up normally. If the display screen lights up due to door opening, it will be off immediately 
after door closing. If "fault code visible" types of fault occurs, the display screen will light up and go out after 30 seconds.

Press and hold the                 for 3 seconds to switch between Celsius and Fahrenheit.

After 330 days of use, the will      light up to remind the user to replace the filter. After 360 days, the filter icon 
will start flashing to prompt the user again. After replacing the filter, the user can press and hold the                for 
3 seconds to activate the "RESET FILTER" function. This will reset the filter timer to zero and turn off the filter 
indicator icon. 3 sec

d.

e.
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ATTENTION 

If the door is not closed after power-on, the APP or machine will give an alarm, call three times after exceeding 

2 minutes, and then add one alarm every 1 minute.



 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

ATTENTION 

Di erences:



“freezer burn”

–

ATTENTION 

Storage of too much food during operation after 

the initial connection to power may adversely 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1 Ice storage box 

2 Upper freezer drawer 

3 Lower freezer drawer 
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AVERTISSEMENT 
Avertissements de la Proposition 65 de l'État de Californie :

Ce produit peut vous exposer à des 

produits chimiques, y compris du plomb  

reconnu par l'État de Californie comme pouvant 

causer le cancer, et du bisphénol 

A (BPA) et du plomb, reconnus par l'État de 

Californie comme pouvant causer des anomalies 

congénitales ou d'autres 

dommages à la reproduction. Pour plus 

d'  informations, rendez-vous sur 

www.P65Warnings

ATTENTION 
Pour éviter la contamination des aliments, 

veuillez respecter les instructions suivantes :

– Ouvrir la porte pendant de longues 
périodes peut entraîner une 

température dans les compartiments de l'appareil

– Nettoyez régulièrement les surfaces pouvant 
entrer en contact avec les aliments et les 
systèmes de drainage accessibles. 

– Nettoyez les réservoirs d'eau s'ils n'ont
pas été utilisés pendant 48h; Rincez le 
système d'eau connecté à une 
alimentation en eau s'il n'a pas été 
utilisé pendant 5  jours. (*)

AVERTISSEMENT 
AVERTISSEMENT : Remplissez uniquement avec de l'eau potable.
(*)

AVERTISSEMENT : Connectez uniquement à 
une alimentation en eau potable. ( Convient 
pour la machine à glaçons) (*)

(*):  Cette fonctionnalité varie en 

.étehca elèdom ud noitcnof

ATTENTION 
Ce produit n'est pas recommandé pour une 

utilisation avec des prises ou un interrupteur 

principal avec la fonction AFCI/GFCI, sinon cela 

pourrait provoquer des déclenchements intempestifs

1. Il ne présente pas de risque pour la sécurité en cas de déclenchement.

2. Si les déclenchements persistent, il est 

recommandé de remplacer les prises ou 

l'interrupteur principal pour un modèle sans fonction AFCI/GFCI

AVERTISSEMENT 

Risque d'emprisonnement des enfants. Avant de 

jeter votre ancien réfrigérateur ou congélateur :

> Enlevez les portes. 

>

ne puissent pas facilement y grimper à l'intérieur. 
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2. PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Élimination des anciens appareils électriques 
en respect avec l'environnement 

Ce symbole de poubelle barrée indique 

que les produits électriques et 
électroniques usagés ( DEEE ) doivent 

être éliminés 
séparément des déchets domestiques

Les anciens produits électriques peuvent contenir 

des substances dangereuses, donc une élimination 

correcte de votre ancien appareil contribuera à 

prévenir d'éventuelles conséquences négatives 

pour l'environnement et la santé humaine. Votre 

ancien appareil peut contenir des pièces 

réutilisables qui pourraient être utilisées pour 

réparer d'autres produits, ainsi que d'autres 

matériaux précieux qui peuvent être recyclés pour préserver

ATTENTION 

Le réfrigérant et le matériau de mousse de 

cyclopentane utilisés pour le réfrigérateur sont 

est mis au rebut, il doit être tenu à l'écart de toute 

source de feu et être récupéré par une entreprise de 

correspondantes, afin de prevenir les dommages à 
l'environnement.

Informations sur l'emballage

Les matériaux d'emballage du produit sont 

fabriqués à partir de matériaux recyclables 

conformément à nos réglementations 

nationales sur l'environnement. Ne pas jeter 

les matériaux d'emballage avec les déchets 

domestiques ou autres . Apportez-les aux 

points de collecte des matériaux d'emballage 

désignés par les autorités locales .
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Evitez d'installer votre appareil dans un espace

l'appareil.

d'espacement

coincé

de le mettre en marche

du réfrigérateur peuvent être affectés par la température 
ambiante,



Des kits d'installation sont disponibles 
en tant qu'accessoire supplémentaire chez votre 
revendeur ou dans une quincaillerie locale.



filtre à eau.

et tirez - le vers le bas. Pour le remettre en place 
repoussez vers le haut en appliquant un peu de 
force.

Retirez l'emballage extérieur du filtre, tournez dans le 
sens des aiguilles d'une montre et appuyez sur la 
cartouche du filtre pour l'insérer jusqu'à ce qu'il ne 
puisse plus être tourné.
Tournez dans le sens antihoraire pour retirer le filtre.
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A

DEL

Les illustrations comprises dans ce manuel peuvent ne pas correspondre a 
votre modèle.



Le panneau de controle peut etre different d'un modele a l'autre.

et le maintenir enfoncé pendant 3 secondes pour activer



l'appareil

Lorsque les codes suivants apparaissent à l'écran, cela indique un problème avec le 
réfrigérateur. Bien que le réfrigérateur dans certains cas de panne puisse encore 
fonctionner, l'utilisateur doit contacter le centre de service pour assurer 
une utilisation normale du réfrigérateur.

Code d' erreurs



le verre

Si le rebord du verre est petit, l'eau peut éclabousser en dehors ou passer à côté complètement.

sortir.



A

le bac
Chaque cycle produit environ 100 grammes de glace, ce qui équivaut à peu

La machine à glaçons continue de faire de la glace jusqu'à ce que la tige de détection de glace 
sur la machine à glaçons touche la glace dans le compartiment à glace, moment auquel le processus 
de fabrication de glace s'arrêtera et le compartiment de stockage de glace sera rempli

près à 10 glaçons

La porte est ouverte et fermée plusieurs fois, ou plus de nourriture est mise en une seule fois

L'espace autour du réfrigérateur est trop étroit.

Veuillez noter qu'en raison de modifications techniques et de modèles différents, Différence: 

certaines des illustrations de ce manuel peuvent différer de votre modèle.



répartissez-les en petites quantités,

Pour réduire l'humidité et l'accumulation ultérieure de
glace, ne mettez jamais de liquide dans le compartiment du 
réfrigérateur dans des contenants non scellés.

Le givre a tendance à se concentrer dans les parties 

les plus froides de l'évaporateur. Le stockage de 

liquides non couverts entraîne 

un besoin plus fréquent de dégivrage.

La viande et le poisson écaillé (placés dans un 

emballage ou une feuille de plastique) placés 

au réfrigérateur devraient être utilisés dansun 

d. lai de 1-2 jours.

Le stockage de trop de nourriture pendant le 

fonctionnement après la connexion initiale 

à l'alimentation peut avoir des effets néfastes



saletés.



Tel que démontré sur le dessin ci dessous , 
prendre vos 2 mains et pressez le plateau en 
le poussant vers le haut , puis sortez le.

2. Inclinez vers le haut l'avant de l'étagère que 
vous souhaitez retirer jusqu'à ce qu'elle soit libre 
de l'autre étagère



du congélateur

et sortez le

du congélateur

du congélateur



7.

, -

BTtrdr Mnrrhakdr Rnktshnm

–

–
-

–

– -

– -

–

–

–

–
;

–
. -

–

–

–
-

–

–

– -

–

–

–

–

–
-

–

–

–

–

– -

– -

– -

–

–

–

–

–

–

-

– –

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

20



ces bruits

-écarter les bouteilles

en place.



A

A



9.INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

 

d'œuvre et les pièces de rechange. 

d'œuvre pour le remplacement de ces pièces défectue
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